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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 13. decembra 2013,

ktorym sa schvaluji urcité zmeny v programoch eradikicie, kontroly a monitorovania chordb
zvierat a zoonéz na rok 2013, meni rozhodnutie 2008/897|ES, ktor)"m sa schvaluji roc¢né
a viacrotné programy na rok 2009 a nasledujice roky a meni vykondvacie rozhodnutie
2012/761/EU, pokial ide o finanény prispevok Unie na uréité programy schvilené uvedenym

rozhodnutim

[ozndmené pod cislom C(2013) 8891]

(2013/766/EU)
EUROPSKA KOMISIA, (4)
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,
©)

so zretelom na rozhodnutie Rady 2009/470/ES z 25. mdja
2009 o vydavkoch na veterinirnom dseku ('), a najmi na
jeho ¢lénok 27 ods. 5 a 6,

Vykonavacim rozhodnutim Komisie 2012/761/EU (4) sa
schval’ujﬁ urcité narodné programy na rok 2013 a stano-
vuje droveil a maximdlna vyska finan¢ného prispevku
Unie na kazdy program predlozeny clenskymi statmi.

Spanielsko a Grécko predlozili zmeny v programoch
kontroly urcitej zoonotickej salmonely v populdcidch
hydiny. Nemecko predlozilo zmeny v programe eradi-
kicie herpesvirézy kaprov koi. Grécko predlozilo
zmeny v programe eradikdcie brucelézy oviec a koz.
Madarsko a Rumunsko predlozilo zmeny v programe
eradikdcie besnoty.

kedze:

(6)  Komisia vSetky zmeny v programoch posudila tak z vete-
rindrneho, ako aj finanéného hladiska. Uvedené zmeny

(1) Rozhodnutim 2009/470/ES sa stanovujii postupy, st v stlade s prislusnymi veterindrnymi pravnym1 pred-

ktorjmi sa riadi financny prispevok Unie na programy pismi Unie, a najmi s kritériami stanovenymi v prilohe
diké kontroly a monitorovania chordb zvierat k rozhodnutiu 2008/341/ES. Mali by sa preto schvdlit.
eradikdcie, kontroly \¢
a zoondz.
(7)  Komisia posadila aj priebezné technické a financné
3 . 3 . spra redlozené ¢lenskymi $titmi v sdlade s ¢ldnkom
(2 V rozhodnuti Komisie ?OYOS/ 34,1/}:‘? () sa UViJ..dZél, zc na 2p7 ggs.p7 rozhodnutia 2(})109/470/ES o vydavkoch, ktoré
to, aby programy, keoré denSk? staty predlome} KOH,HSH’ im vznikli v savislosti s financovanim tychto programov.
na eradikdciu, kontrolu a monitorovanie chorob zvierat Z vysledkov uvedeného postdenia vyplyva, Ze niektoré
a zoondz uvedenych v prﬂohe I k danému rozhodnutiu, clenské Stity nevyuzijit cely prispevok prideleny na rok
mohli byt schvilené v rimci finanéného opatrenia Unie 2013, zatial ¢o iné vysku prideleného prispevku prekro-
v zmysle ¢lanku 27 ods. 1 rozhodnutia 2009/470]ES, Gia
musia splia asponl kritérid predpisané v prilohe ’
k rozhodnutiu 2008/341/ES.
(8)  Finan¢ny prispevok Unie na niektoré nirodné programy
) » o je preto potrebné upravit. V zdujme optimalizdcie vyuzi-
(3 Rozhodnutim Komisie 2008/897/ES () bol schvéleny vania vyclenenych prostriedkov je vhodné presundt
program Nemecka na eradikéciu herpesvirézy kaprov financné prostriedky z ndrodnych programov, ktoré
koi na obdobie od 1. janudra 2009 do 31. decembra prispevok v plnej vyske nevylerpaji, na programy,
2013. ktoré jeho vysku z doévodu neocakdvanych situdcii,
pokial ide o zdravie zvierat v tychto ¢lenskych $tatoch,

() U.v.EU L 155, 18.6.2009, s. 30. pravdepodobne prekroéia. Toto prerozdelenie by sa malo

() Rozhodnutie Komisie 2008/341/ES z 25. aprila 2008, ktorym sa zakladat na najnovsich informécidch o vydavkoch, ktoré
stanovuji kritérid Spolocenstva pre ndrodné programy eradikacie, dotknutym ¢lenskym statom skutocne vznikli.
kontroly a monitorovania urcitych chorob zvierat a zoonéz
(U. v. EU L 115, 29.4.2008, s. 44). - }

(}) Rozhodnutie Komisie 2008/897[ES z 28. novembra 2008, ktorym (*) Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2012/761/EU z 30. novembra
sa schvaluji ro¢né a viacroéné programy a finan¢ny prispevok 2012, ktorym sa schvalujii rocné a viacroéné programy a finanény
Spolocenstva na eradikdciu, kontrolu a monitorovanie urcitych prispevok Unie na eradikdciu, kontrolu a monitorovanie urcitych
chorob zvierat a zoonéz predlozené clenskymi $titmi na rok chorob zvierat a zoonéz predlozené clenskymi $titmi na rok

2009 a nasledujiice roky (U. v. EU L 322, 2.12.2008, s. 39). 2013 (U. v. EU L 336, 8.12.2012, s. 83).
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9) Realizacia prerozdelenia si vyziada mnohé zmeny v niek-
torych finanénych prispevkoch pridelenych vykondvacim
rozhodnutim 2012/761/EU. Pre vicSiu transparentnost je
vhodné $pecifikovat celti $kdlu finanénych prispevkov na
schvdlené programy na rok 2013, ktorych sa dané
zmeny tykaja.

(10)  NavySe neddvne skiisenosti ukdzali, Ze doslovné uplatiio-
vanie ¢lanku 13 ods. 3 vykondvaciecho nariadenia
2012/761/EU by mohlo viest k nerovnopravnym vysled-
kom. Preto by sa toto ustanovenie malo zrusit.

(11)  Vykondvacie rozhodnutie 2012/761/EU by sa preto malo
zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(12)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Schvélenie zmien v programoch kontroly urcitej
zoonotickej  salmonely  predloZzenych  Spanielskom
a Gréckom

Zmeny v programe kontroly urcitej zoonotickej salmonely
u populdcif hydiny predlozenom 26. decembra 2012 Spaniel-
skom sa tymto schvaluji na obdobie od 1. janudra 2013 do
31. decembra 2013.

Zmeny v programe kontroly urditej zoonotickej salmonely
u populdcii hydiny predlozenom 24. oktébra 2013 Gréckom
sa tymto schvaluji na obdobie od 1. janudra 2013 do
31. decembra 2013.

Cldnok 2

Schvilenie zmien v programe eradikicie brucelézy oviec
a koz predlozenom Gréckom

Zmeny v programe eradikdcie brucelézy oviec a koz pred-
loZenom 29. jala 2013 Gréckom sa tymto schvaluji na
obdobie od 1. janudra 2013 do 31. decembra 2013.

Cldnok 3

Schvilenie zmien v programoch eradikicie besnoty
predloZenych Madarskom a Rumunskom

Zmeny v programoch eradikicie besnoty predlozenych
1. oktébra 2013 Madarskom a 30. oktébra 2013 Rumunskom
sa tymto schvalujii na obdobie od 1. janudra 2013 do
31. decembra 2013.

Cldnok 4
Zmena rozhodnutia 2008/897/ES
Clanok 16 rozhodnutia 2008/897/ES sa nahrddza takto:
,Cldnok 16

Choroby Zivo¢ichov akvakultiry

Viacro¢ny program eradikdcie virusovej hemoragickej septi-
kémie (VHS) predloZzeny Danskom sa tymto schvaluje na
obdobie od 1. janudra 2009 do 31. decembra 2013.

Viacro¢ny program eradikdcie herpesvirdzy kaprov koi (KHV)
predlozeny Nemeckom sa tymto schvaluje na obdobie od
1. janudra 2009 do 31. decembra 2014."

Cldnok 5
Zmeny vykonéivacieho rozhodnutia 2012/761/EU
Vykonavacie rozhodnutie 2012/761/EU sa meni takto:
1. V ¢anku 1 ods. 2 sa pismeno c) nahrddza takto:
,C) a nepresiahne sumu:
i) 3440 000 EUR pre Spanielsko;
ii) 100 000 EUR pre Chorvétsko;
iii) 2 000 000 EUR pre Taliansko;
iv) 940 000 EUR pre Portugalsko;
v) 800 000 EUR pre Spojené kralovstvo.*

2. V ¢anku 2 ods. 2 pism. a) sa bod i) nahrddza takto:

) 0,5EUR za vzorku z doméceho zvierata na gamma
interferénovy test potvrdeného na bitinku ako pozi-
tivne vnimavé;”.

3. V danku 2 ods. 2 sa pismeno c) nahrddza takto:

,C) a nepresiahne sumu:

i) 12 000 000 EUR pre Irsko;
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i) 13 390 000 EUR pre Spanielsko;

iii) 400 000 EUR pre Chorvitsko;

iv) 4 000 000 EUR pre Taliansko;

v) 2230000 EUR pre Portugalsko;

vi) 31 900 000 EUR pre Spojené kralovstvo.”
4. V ¢lanku 3 ods. 2 sa pismeno c) nahrddza takto:

,C) a nepresiahne sumu:

i) 8200 000 EUR pre Spanielsko;

ii) 3 380 000 EUR pre Taliansko;

ifi) 170 000 EUR pre Cyprus;

iv) 1760 000 EUR pre Portugalsko.”

5. V cldnku 3 ods. 3 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) a nepresiahne sumu 1 740 000 EUR.

6. V ¢lanku 4 ods. 2 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) a nepresiahne sumu:
i) 9 000 EUR pre Belgicko;
ii) 11 000 EUR pre Bulharsko;
iii) 5000 EUR pre Ceskd republiku;
iv) 86 000 EUR pre Nemecko;
v) 10 000 EUR pre Irsko;
vi) 78 000 EUR pre Grécko;
vii) 1200 000 EUR pre Spanielsko;
viii) 650 000 EUR pre Taliansko;

ix) 10 000 EUR pre Lotyssko;

x) 10 000 EUR pre Litvuy;

xi) 2 000 EUR pre Luxembursko;

xii) 3 000 EUR pre Madarsko;

xiii) 10 000 EUR pre Maltu;

xiv) 10 000 EUR pre Holandsko;

xv) 10 000 EUR pre Rakiisko;

xvi) 50 000 EUR pre Polsko;

xvii) 145 000 EUR pre Portugalsko;

xviii) 130 000 EUR pre Rumunsko;

xix) 18 000 EUR pre Slovinsko;

xx) 40 000 EUR pre Slovensko;

xxi) 10 000 EUR pre Finsko.

7. V ¢ldnku 5 ods. 2 sa pismeno c) nahrddza takto:

,€) a nepresiahne sumu:

i) 910 000 EUR pre Belgicko;
ii) 30 000 EUR pre Bulharsko;
iy 810 000 EUR pre Ceskt republiku;
iv) 90 000 EUR pre Dansko;
v) 790 000 EUR pre Nemecko;
vi) 10 000 EUR pre Esténsko;
vii) 160 000 EUR pre Irsko;
viii) 970 000 EUR pre Grécko;
ix) 1760 000 EUR pre Spanielsko;

x) 1210 000 EUR pre Franctizsko;

L 338/111
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xi) 200 000 EUR pre Chorvatsko; ,b) a nepresiahne sumu 1 060 000 EUR.“
xii) 3 520 000 EUR pre Taliansko; 10. V ¢lanku 8 ods. 2 sa pismeno b) nahrddza takto:
xiii) 60 000 EUR pre Cyprus; ,b) a nepresiahne sumu 1 400 000 EUR.“
xiv) 200 000 EUR pre Lotyssko; 11. V clanku 9 ods. 2 pism. a) sa bod i) nahrddza takto:
xv) 10 000 EUR pre Luxembursko; i) 0,5 EUR za vzorku z domdceho vtdka;“.
xvi) 950 000 EUR pre Madarsko; 12. V ¢lanku 9 ods. 2 sa pismeno c) nahrddza takto:
xvii) 40 000 EUR pre Maltu; ,C) a nepresiahne sumu:
xviii) 2 940 000 EUR pre Holandsko; i) 24 000 EUR pre Belgicko;
xix) 640 000 EUR pre Rakdsko; ii) 9 000 EUR pre Bulharsko;
xx) 2 900 000 EUR pre Polsko; i) 14 000 EUR pre Ceskt republiku;
xxi) 25 000 EUR pre Portugalsko; iv) 53 000 EUR pre Dénsko;
xxii) 460 000 EUR pre Rumunsko; v) 135000 EUR pre Nemecko;
xxiii) 10 000 EUR pre Slovinsko; vi) 62 000 EUR pre Irsko;
xxiv) 450 000 EUR pre Slovensko; vii) 8 000 EUR pre Grécko;
xxv) 60 000 EUR pre Spojené kralovstvo.” viii) 67 000 EUR pre Spanielsko;
8. V clanku 6 ods. 2 sa pismeno b) nahrddza takto: ix) 108 000 EUR pre Franctizsko;
,b) a nepresiahne sumu: x) 40 000 EUR pre Chorvitsko;
i) 200 000 EUR pre Bulharsko; xi) 1300 000 EUR pre Taliansko;
ii) 950 000 EUR pre Nemecko; xii) 4 000 EUR pre Cyprus;
i) 100 000 EUR pre Chorvatsko; xiii) 13 000 EUR pre LotySsko;
iv) 224 000 eur pre Madarsko; xiv) 5000 EUR pre Litvu;
v) 1100 000 eur pre Rumunsko; xv) 6 000 EUR pre Luxembursko;
vi) 25 000 EUR pre Slovinsko; xvi) 61 000 EUR pre Madarsko;
vii) 400 000 EUR pre Slovensko.* xvii) 8 000 EUR pre Maltuy;

9. V clanku 7 ods. 2 sa pismeno b) nahrddza takto: xviii) 154 000 EUR pre Holandsko;
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xix) 30 000 EUR pre Rakdisko; xiv) 80 000 EUR pre Lotyssko;
xx) 70 000 EUR pre Polsko; xv) 435000 EUR pre Litvy;
xxi) 14 000 EUR pre Portugalsko; xvi) 50 000 EUR pre Luxembursko;

xxif) 350 000 EUR pre Rumunsko; xvii) 790 000 EUR pre Madarsko;

xxiii) 29 000 EUR pre Slovinsko; xvit) 25 000 EUR pre Maltu;

xxiv) 16 000 EUR pre Slovensko; .
xix) 1 000 000 EUR pre Holandsko;

xxv) 25 000 EUR pre Finsko.
xx) 500 000 EUR pre Rakiisko;

xxvi) 30 000 EUR pre Svédsko;
xxi) 2 600 000 EUR pre Polsko;

xxvii) 100 000 EUR pre Spojené kralovstvo.
xxii) 1 000 000 EUR pre Portugalsko;

13. V ¢ldnku 10 ods. 2 sa pismeno ¢) nahrddza takto:
xxiii) 1 400 000 EUR pre Rumunsko;

,€) a nepresiahne sumu:
xxiv) 160 000 EUR pre Slovinsko;
i) 290 000 EUR pre Belgicko;
xxv) 220 000 EUR pre Slovensko;
ii) 360 000 EUR pre Bulharsko;
xxvi) 160 000 EUR pre Finsko.
iii) 380 000 EUR pre Ceskti republiku;

xxvii) 210 000 EUR pre Svédsko;
iv) 300 000 EUR pre Dénsko;

xxviii) 2 520 000 EUR pre Spojené kralovstvo.”
v) 4 700 000 EUR pre Nemecko;

14. V ¢lanku 11 ods. 2 sa pismeno d) nahrddza takto:
vi) 60 000 EUR pre Esténsko;

, ,d) a nepresiahne sumu:
vii) 1 300 000 EUR pre Irsko;

, i) 1650 000 EUR pre Bulharsko;
viij) 1 700 000 EUR pre Grécko;

ix) 3 000 000 EUR pre Spanielsko; ii) 1500 000 EUR pre Grécko;

x) 10 900 000 EUR pre Franctizsko; iif) 620 000 EUR pre Estonsko;
xi) 3 600 000 EUR pre Taliansko; iv) 190 000 EUR pre Taliansko;
xii) 230 000 EUR pre Chorvitsko; v) 2200 000 EUR pre Litvuy;

xiii) 950 000 EUR pre Cyprus; vi) 1080 000 EUR pre Madarsko;



L 338114 Uradny vestnik Eur6pskej tinie

17.12.2013

vii) 7 240 000 EUR pre Polsko;
viii) 2 300 000 EUR pre Rumunsko;
ix) 810 000 EUR pre Slovinsko;
x) 380 000 EUR pre Slovensko.
15. V ¢ldnku 12 ods. 3 sa pismeno ¢) nahrddza takto:
,€) a nepresiahne sumu:
i) 1500 000 EUR pre Lotyssko;

ii) 400 000 EUR pre Finsko.

16. V ¢lanku 13 sa vypusta odsek 3.

Clanok 6
Adresati

Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stdtom.

V Bruseli 13. decembra 2013

Za Komisiu
Tonio BORG
clen Komisie
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